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lzmantojiet sataustamos punktus uz VOL/SET + un TUNING + un sataustamas zimes uz

3 (NATURE SOUND/PRESET) un ALARM RESET/OFF ka noradi ierices darbinasanas laika.
Kasutage kompepunkte VOL/SET + ja TUNING + ning kompemarke 3 (NATURE SOUND/
PRESET) ja ALARM RESET/OFF viitena seadme kasutamisel.

Naudokite apc¢iuopiamus taskus ant VOL/SET + ir TUNING + ir apciuopiamus zenklus ant

3 (NATURE SOUND/PRESET) ir ALARM RESET/OFF kaip nuorodas jrenginio valdymo metu.
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Pirms ierices darbinasanas rapigi izlasiet lietosanas
pamacibu un paturiet to turpmakam uzzinam.

Klientiem Eiropa

Registréjieties tagad, lai sanemtu bezmaksas
atjauninajumus:
www.sony-europe.com/myproducts

BRIDINAJUMS

Lai samazinatu ugunsnelaimes risku, neaizklajiet
ierices ventilacijas atveres ar laikrakstiem,
galdautiem, aizkariem utt. Nenovietojiet uz ierices
degosas sveces.

Lai samazinatu ugunsnelaimes vai elektriskas stravas
trieciena risku, nepielaujiet skidrumu pilésanu vai
Slakstisanos uz ierices un nenovietojiet uz tas
traukus ar skidrumu, pieméram, vazes.

Nenovietojiet ierici norobezota telpa, pieméram,
gramatplaukta vai ieblvéta skapi.

Nepaklaujiet baterijas vai ierici, kura ievietotas
baterijas, padrmériga karstuma iedarbibai, pieméram,
tiesos saules staros, uguns tuvuma u. tml.

Ta ka stravas vada spraudnis tiek izmantots, lai ierici
atvienotu no mainstravas tikla, pieslédziet to pie
viegli pieejamas mainstravas rozetes. Ja ierice
nedarbojas normali, nekavéjoties atvienojiet stravas
vada spraudni no mainstravas rozetes.

lerice nav atvienota no mainstravas tikla, kamér ta ir
pieslégta pie mainstravas rozetes, pat ja pati ierice ir
izslégta.

Plaksnite ar modela nosaukumu un svariga
informacija par drosibu atrodas uz apak3éjas
virsmas.

UZMANIBU!

Spradziena risks, ja bateriju nomainisiet nepareizi.
Nomainiet tikai ar tada pasa tipa bateriju.

Piebilde klientiem: $i informacija attiecas
tikai uz iericém, kas pardotas valstis, kuras
ir spéka ES direktivas.

St produkta razotaja ir Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan, vai tas
razots Sony Corporation uzdevuma. Lai uzzinatu par
produkta atbilstibu Eiropas Savienibas likumdosanas
aktiem, vérsieties pie autorizéta parstavja Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Germany. Apkopes vai garantijas
jautajumos vérsieties adresés, kas noraditas
atseviskos servisa vai garantijas dokumentos.
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CE zime ir spéka tikai tajas valstis, kuras ta ir legali
ieviesta, galvenokart EEA (Eiropas Ekonomiska zona)
valstis.

Atbrivosanas no vecam baterijam, ka ari
elektriskam un elektroniskam iericém
(piemérojama Eiropas Savieniba un citas
Eiropas valstis ar atkritumu atseviskas
savaksanas sistémam)
Sis simbols uz produkta, baterijas vai
iesainojuma norada, ka 3o produktu
un bateriju nedrikst izmest sadzives
atkritumos. Uz noteiktam baterijam
Sis simbols var tikt izmantots kopa ar
kimiska elementa simbolu.
Dzivsudraba (Hg) vai svina (Pb) kimiska elementa
simbols tiek pievienots, ja baterija satur vairak neka
0,0005% dzivsudraba vai 0,004% svina. Nodrosinot
pareizu atbrivo$anos no Siem produktiem un
baterijam, palidzésiet novérst potencialas negativas
sekas videi un cilvéku veselibai, kas varétu rasties to
nepareizas apsaimniekosanas rezultata. Materialu
otrreizéja parstrade palidzés saglabat dabas
resursus.
Gadijumos, kad produktiem drosibas, darbibas vai
datu integritates labad nepiecieSams pastavigs
pieslegums pie iebuvétas baterijas, to drikst
nomainit tikai kvalificéts servisa personals. Lai
nodrosinadtu pareizu apiesanos ar bateriju, ka ari
elektrisko un elektronisko ierici, to kalposanas laika
beigas nododiet attieciga savaksanas punkta
elektrisko un elektronisko iericu parstradei. Par
visam citam baterijam skatiet nodala par $o bateriju
drosu iznemsanu no produkta. Nododiet bateriju
attieciga savaksanas punkta izlietoto bateriju
parstradei. Lai iegatu sikaku informaciju par si
produkta vai baterijas parstradi, sazinieties ar vietéjo
pasvaldibu, vietéjo sadzives atkritumu savaksanas
dienestu vai veikalu, kura iegadajaties $o produktu
vai bateriju.

BRIDINAJUMS

o Baterija var uzspragt, ja apiesieties nepareizi.
Neuzladéjiet, neizjauciet un nemetiet to uguni.

o Atbrivojieties no izlietotas baterijas pareizi un
atbilstoso vietéjiem vides aizsardzibas likumiem
un vadlinijam. Turiet maziem bérniem nepieejama
vieta.

Piebilde par licenci un precu
Zimém

No Power No Problem™ ir Sony Corporation precu
zime.

Bridinajumi

Darbiniet ierici ar barosanas avotu, kas noradits
sadala “Specifications”.

Lai atvienotu stravas vadu, satveriet spraudni,
nevelciet vadu.

Neatstajiet ierici pie karstuma avotiem, pieméram,
radiatora vai karsta gaisa putéja, vai tiesos saules
staros, loti putek|aina vieta, mehaniskai vibracijai
vai triecieniem paklauta vieta.

Nodrosiniet adekvatu gaisa cirkulaciju, lai
novérstu ierices parkarsanu. Nenovietojiet ierici uz
virsmas (paklajs, palags utt.) vai pie materialiem
(aizkari), kas varétu blokét ventilacijas atveres.

Ja iericé iekluvis sveskermenis vai ielijis skidrums,
atvienojiet ierici no mainstravas rozetes un
nogadajiet kvalificétam personalam parbaudei,
pirms to darbinat talak.

Notiriet ierices korpusu ar mikstu sausu draninu.

vai benzinu, lai nebojatu parklajumu.

PIEBILDES PAR LITIJA BATERUJU

o Nekavéjoties atbrivojieties no izlietotas baterijas.
Turiet litija bateriju maziem bérniem nepieejama
vieta. Ja baterija tika norita, nekavéjoties
sazinieties ar arstu.

Noslaukiet bateriju ar sausu draninu, lai
nodrosinatu labu kontaktu.

levietojot bateriju, noteikti ievérojiet pareizu
polaritati.

Neturiet bateriju ar metala pinceti, lai nerastos
issavienojums.

Nepaklaujiet bateriju parmériga karstuma
iedarbibai, pieméram, tieSos saules staros, uguns
tuvuma u. tml.

Ja saistiba ar So ierici radusies jautajumi vai
problémas, sazinieties ar tuvako Sony dileri.

AM ramja antenas
pieslegsana

Antenas forma un garums ir paredzéts AM
diapazona signalu uztversanai. Neizjauciet un
nesatiniet antenu.

1 Paceliet plastmasas stativu un ievietojiet
antenu stativa atvere.

L E

Plastmasas 2 piespiediet

stativs antenu stativa,
lidz atskan
klikskis.

2 Pieslédziet AM antenas spraudni pie
ierices AM ANTENNA ligzdas.

Lai atvienotu AM ramja antenu

Piespiediet un turiet piespiestu antenas spraudna
méliti, tad izvelciet AM ramja antenu.

Pieslegsana pie
mainstravas tikla

Pieslédziet stravas vadu pie mainstravas rozetes.

pie
mainstravas
rozetes

“diena un ménesis” (apméram 2 sekundes) — “gads”
(apméram 2 sekundes) — “pasreizéjais CET

(Centraleiropas laiks) joslas pulkstena iestatijums”
secigi paradas displeja.

(Siierice rapnica iestatita uz CET joslas laiku, un
baro$anu sanem no rezerves baterijas.)

Pulkstena iestatisana
pirmo reizi

Lai pirmo reizi iestatitu pulksteni, nepieciesams tikai
izvéléties savu laika joslu.

Ja dzivojat Centraleiropas laika josla, regiona
iestatijums nav jamaina.

1 Piespiediet un ilgak neka 2 sekundes turiet
piespiestu TIME ZONE.
Displeja paradas regiona numurs “1:00"

2 Atkartoti piespiediet VOL/SET + vai -, lai
$adi izvélétos numuru.

Regiona numurs Laika josla

“0:00" Rietumeiropas laiks

“1:.00” Centraleiropas laiks
(sakotnéjais iestatijums)

“2:00" Austrumeiropas laiks

3 Piespiediet SNOOZE/BRIGHTNESS/
ENTER, lai iestatitu.

Ja dzivojat citas laika joslas valsti/regiona
Skatiet “Pulkstena manuala iestatisana’, lai iestatitu
pareizu laiku.

Piebilde

lespéjams, parvadasanas un pirmas izmantosanas
laika radisies pulkstena radijumu klida. Sada
gadijuma skatiet “Pulkstena manuala iestatisana’,
lai iestatitu pareizu laiku.

Par automatisko pareju uz
vasaras laiku

Stierice automatiski pariet uz vasaras laiku. “DST”
automatiski paradas displeja vasaras laika sakuma
un nozud vasaras laika beigas.

Automatiska pareja uz vasaras laiku pamatojas uz
GMT (Grinicas standarta laiks).

Regiona numurs 0

o Vasaras laiks sakas pulksten 1.00 marta pédéja
svétdiena.

e Ziemas laiks sakas pulksten 2.00 oktobra pédéja
svétdiena.

Regiona numurs 1

o Vasaras laiks sakas pulksten 2.00 marta pédéja
svétdiena.

o Ziemas laiks sakas pulksten 3.00 oktobra pédéja
svétdiena.

Regiona numurs 2

o Vasaras laiks sakas pulksten 3.00 marta pédéja
svétdiena.

o Ziemas laiks sakas pulksten 4.00 oktobra pédéja
svétdiena.

Piebilde

Pareju uz vasaras laiku un ta sakuma/beigu
datumu nosaka dazadi apstakli un likumi
attiecigaja valsti/regiona. Ja tas traucé vélamajam
iestatijumam, atceliet automatisko pareju uz
vasaras laiku un manuali iestatiet pulksteni, ka
nepieciesams. Klientiem valsti/regiona, kur
nepariet uz vasaras laiku, pirms ierices
izmantosanas nepiecieSams atcelt automatisko
pareju uz vasaras laiku.

Lai atceltu automatisko pareju
uz vasaras laiku

lespé&jams atcelt automatisko pareju uz vasaras
laiku.

Piespiediet un ilgak neka 2 sekundes
piespiediet DST.

“Aut — OFF" paradas displeja.

Lai vélreiz iespéjotu automatisko
pareju uz vasaras laiku

Piespiediet un ilgak neka 2 sekundes
piespiediet DST.

“Aut — On" paradas displeja.

Pulkstena manuala
iestatisana

Lai manuali mainitu pulkstena iestatijumu, $adi
darbiniet ierici.

1 Piespiediet un ilgak neka 2 sekundes turiet
piespiestu SET TIME/DATE .
Displeja sak mirgot gads.

2 Atkartoti piespiediet VOL/SET + vai -, lai
izvélétos gadu, tad piespiediet SNOOZE/
BRIGHTNESS/ENTER.

3 Atkartojiet 2. darbibu, lai iestatitu ménesi,
dienu un pulksteni.
Péc pulkstena iestatiSsanas atskanés skanas
signals.
Piebildes
o Ja pulkstena iestatiSanas laikda apméram vienu
minati nepiespiezat nevienu taustinu, tiks atcelts
pulkstena iestatisanas rezims.
e Sistéma ir instaléts 100 gadu kalendars (no 2013.
lidz 2112. gadam).

Lai mainitu pulkstena atainosanas
formatu
Varat izvéléties pulkstena ataino$anu 24 stundu

(sakotnéjais iestatijums) vai 12 stundu sistéma.

Piespiediet un apméram 3 sekundes turiet
piespiestu ALARM RESET/OFF un SNOOZE/
BRIGHTNESS/ENTER.

Pulkstena atainosanas formats parslédzas starp 24
stundu sistému (“0:00” = pusnakts) un 12 stundu
sistému ("AM 12:00” = pusnakts).

Lai atainotu datumu un gadu

Vienreiz piespiediet SET TIME/DATE, lai atainotu
dienu un ménesi, tad piespiediet vélreiz, lai atainotu
gadu. Lai atkal paraditu pulksteni, vélreiz piespiediet
SET TIME/DATE, vai ari péc dazam sekundém
pulkstenis paradisies automatiski.

Ja vasaras laiks sakas/beidzas, kad
izslegta automatiska pareja uz
vasaras laiku

Manuali mainiet pulkstena iestatijumu, ja atcélat
automatisko pareju uz vasaras laiku.

Projektora izmantosana

Projektora funkcija lauj pulksteni un paslaik
izmantota modinataja piktogrammas atainot uz
tuveéjas sienas vai griestiem no 0,5 m lidz4 m
attaluma.

1 Pagrieziet projektoruy, lai pavérstu
projektora lécu vélamaja virziena.

2 Piespiediet PROJECTION.

3 Pagrieziet FOCUS, lai noregulétu fokusu.
Lai izslégtu projektoru, vélreiz piespiediet
PROJECTION.

Lai pagrieztu projekcijas skatu

Atkartoti piespiediet ROTATE PROJECTION.

Katrreiz piespiezot ROTATE PROJECTION,
projekcijas skats tiek pagriezts, ka paradits @) att.

Piebildes

Neskatieties tiesi léca.

Projektora funkciju nevar izmantot, ja nav iestatits
pulkstenis.

lespéjams, noteiktas sienas un griesti neparadis
projekciju pareizi.

Projektoru var pagriezt par 90° uz prieksu vai
atpakal no vertikalas pozicijas, tas nokliksk, kad
atkal iestatita vertikala pozicija.

Ja projektoru pagriezat arpus noteikta diapazona,
tas var tikt bojats.

Projektors automatiski izslégsies péc 16 stundam.

Radioparraizu
klausisanas

1 Atkartoti piespiediet AM/FM/NATURE
SOUND, lai izvélétos nepiecieSsamo
diapazonu (AM vai FM).

2 Piespiediet TUNING + vai -, lai noskanotu
uz nepieciesamo radiostaciju.
Ja piespiezat un turat piespiestu TUNING + vai -,
sakas meklésana. Meklésana tiek apturéta, kad
atrasta radiostacija, un atsakas péc dazam
sekundém. Lai partrauktu meklésanu,
piespiediet TUNING + vai - (vai SNOOZE/
BRIGHTNESS/ENTER).

3 Piespiediet VOL/SET + vai -, lai noregulétu
skalumu.

Lai izslégtu radiouztvéréju, piespiediet ALARM
RESET/OFF.

Piebilde

o FM frekvences radijumi ir precizi 0,1 MHz robezas.
Pieméram, 88,00 MHz frekvence un 88,05 MHz
frekvence atainojas ka “88.0 MHz".

Lai iestatitu radiostacijas
Varat iestatit 5 FM un 5 AM diapazona radiostacijas.

1 Noskanojiet uz iestatamo radiostaciju.

2 Piespiediet un turiet piespiestu vélamo
NATURE SOUND/PRESET (no 1 lidz 5),
lidz atskan signals.
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Piemérs: Turpmak minétie radijumi atainojas,
kad FM diapazona iestatijuma numuram 3
pieskirat FM 105.7 MHz.
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Displeja dazas sekundes atainojas frekvence, tad
atkal paradas pulkstenis.

Lai mainitu iestatito radiostaciju, noskanojiet uz
vélamo radiostaciju, piespiediet un turiet
piespiestu NATURE SOUND/PRESET (no 1 lidz
5), lidz atskan signals.

Piebilde

Ja citu radiostaciju méginasiet saglabat,
izmantojot to pasu iestatijuma numuru, $i
radiostacija nomaints iepriek$éjo saglabato
radiostaciju.

Lai noskanotu uz iestatito radiostaciju

1 Atkartoti piespiediet AM/FM/NATURE
SOUND, lai izvélétos nepieciesamo
diapazonu (AM vai FM).

2 Piespiediet NATURE SOUND/PRESET (no
1 Iidz 5), kura saglabata vélama
radiostacija.

3 Piespiediet VOL/SET + vai -, lai noregulétu
skalumu.

Piebilde

e Ja neviena radiostacija vél nav iestatita, displeja

paradas “Non". Tad iericé atjaunojas 1 darbibai
atbilstosais stavoklis.

Dabas skanas izvéle

Saja iericé ir 5 dabigas skanas (Nature Sound) veidi:
Sea Waves (jaras vilni), Birds (putni), Rain (lietus),
Brook (strauts) un Under the Sea (jara zem tdens).

1 Atkartoti piespiediet AM/FM/NATURE
SOUND, lai izvélétos dabas skanu.

2 Piespiediet vélamo NATURE SOUND/
PRESET (no 1 lidz 5).
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Lai izslégtu dabas skanu, piespiediet ALARM
RESET/OFF.
Piebilde

o Kad tiek izmantotas citas funkcijas, dabas skanas
nav pieejamas.

Modinataja iestatiSana
Duala modinataja funkcija lauj iestatit divas
atseviskas modinataju programmas (ALARM A un
ALARM B).

Modinataja laiku var iestatit katrai programmai, un
modinataja skanu var izvéléties “RADIO” (radio),
“BUZZ" (skanas signals) vai “NATURE” (dabas skana).

Pirms modinataja iestatisanas

o Noteikti iestatiet pulksteni. (Skatiet “Pulkstena
manuala iestatisana”)

Lai iestatitu radio reZima modinataju, vispirms
iestatiet iecienitako radiostaciju. (Skatiet “Lai
iestatitu radiostacijas”)

1 Piespiediet un ilgak neka 2 sekundes turiet
piespiestu SET ALARM/ALARM A (vai B).
Kameér notiek modinataja iestatisana, “A” (vai “B")
mirgo displeja.

2 Piespiediet VOL/SET + vai -, lai izvélétos
stundu, tad piespiediet SNOOZE/
BRIGHTNESS/ENTER.
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3 Piespiediet VOL/SET + vai -, lai izvélétos
minati, tad piespiediet SNOOZE/
BRIGHTNESS/ENTER.

4 Piespiediet VOL/SET + vai -, lai izvélétos
modinataja skanésanas periodu
(“WEEKDAY", “WEEKEND" vai katru dienu*),
tad piespiediet SNOOZE/BRIGHTNESS/
ENTER.

* Jaizvéléjaties skanésanu katru dienu,
atainojas “WEEKDAY” un “WEEKEND".

il

I WEEKDAY I

5 Piespiediet VOL/SET + vai -, lai izvélétos
nepiecieSamo modinataja rezimu
(“RADIO’, “BUZZ" vai “NATURE"), tad
piespiediet SNOOZE/BRIGHTNESS/
ENTER.

WEEKDAY

Kad izvéléjaties “RADIO”

Parejiet pie “[A] Radio rezima modinataja
iestatidana”.

Kad izvéléjaties “BUZZ”

lestatijums ir pabeigts. Modinatajs signala
rezima skanés iestatitaja laika, pakapeniski
palielinot skalumu. ("A” (vai “B") mirgo displeja.)
Kad izvéléjaties “NATURE”

Parejiet pie “[B] Dabas skanas rezima modinataja
iestatidana”.

Radio reZima modinataja iestatiSana

6 Piespiediet VOL/SET + vai -, lai izvélétos
AM vai FM diapazonu, tad piespiediet
SNOOZE/BRIGHTNESS/ENTER.
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WEEKDAY

7 Piespiediet VOL/SET + vai - (vai NATURE
SOUND/PRESET (no 1 lidz 5)), lai izvélétos
nepiecieS$amas radiostacijas iestatijuma
numuruy, tad piespiediet SNOOZE/

BRIGHTNESS/ENTER.
RADIO
AM PRESET
RADIO
(» Il
WEEKDAY

Ja vél nav iestatita neviena radiostacija
Displeja pamisus paradas iestatijuma numurs un
“Non”. Sada gadijuma modinatajs skanas signala
rezima skanés iestatitaja laika.

8 Piespiediet VOL/SET + vai -, lai noregulétu
skalumu, tad piespiediet SNOOZE/

BRIGHTNESS/ENTER.
RADIO
AM voL
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WEEKDAY

lestatijums ir pabeigts. Radiouztvéréjs ieslégsies

iestatitaja laika, pakapeniski palielinot skalumu.
(“A”" (vai “B") mirgo displeja.)

Dabas skanas rezima modinataja
iestatiSana

6 Piespiediet VOL/SET + vai - (vai NATURE
SOUND/PRESET (no 1 lidz 5)), lai izvélétos
nepiecieSamo dabas skanu, tad
piespiediet SNOOZE/BRIGHTNESS/
ENTER.

NATURE SOUND
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WEEKDAY

7 Piespiediet VOL/SET + vai -, lai noregulétu
skalumu, tad piespiediet SNOOZE/

BRIGHTNESS/ENTER.
NATURE SOUND
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lestatijums ir pabeigts. Modinatajs dabas skanas
rezima skanés iestatitaja laika, pakapeniski
palielinot skalumu. ("A” (vai “B") mirgo displeja.)

Lai partrauktu modinataja
skanésanu

Piespiediet ALARM RESET/OFF, lai partrauktu
modinataja skanésanu.

Modinatajs atkal skanés taja pasa laika nakamaja
darbadiena vai nedélas nogalé.

Lai pasnaustu vel dazas minuates
Piespiediet SNOOZE/BRIGHTNESS/ENTER.

Skana izslédzas, tacu automatiski atskanés atkal
apméram péc 10 minutem.

Katrreiz piespiezot SNOOZE/BRIGHTNESS/ENTER,
snaudas laiks mainas $adi:

10— 20 — 30 — 40— 50 — 60

Displeja dazas sekundes atainojas snaudas laiks, tad
atkal paradas pulkstenis. (“A” (vai “B”) mirgo displeja.)

Lai izslegtu modinataja
iestatijumu
Piespiediet SET ALARM/ALARM A (vai B).

“A" (vai“B”") nozad no displeja.

Lai mainitu modinataja
iestatijumu
Vélreiz iestatiet modinataju.

Padomi

o Kad iestatisana ir pabeigta, paradas modinataja
laika iestatijums.

o Jamodinataja iestatisanas laika piespiezat un
ilgak neka 2 sekundes turat piespiestu SNOOZE/
BRIGHTNESS/ENTER, modinataja iestatisana
uzreiz tiek pabeigta.

Piebildes

Ja otra modinataja skanésanas laiks pienak pirma

modinataja skanésanas laika (vai ir aktiva snaudas

funkcija), otrajam modinatajam ir prioritate.

Ja viens un tas pats atskanésanas laiks ir iestatits

ALARM A un ALARM B, ALARM A ir prieksroka.

Ja modinataja skanésanas laika netiek veiktas

darbibas, modinataja skanésana tiks partraukta

péc apméram 60 minatém.

Kad ir iestatita automatiska pareja uz vasaras

laiku, modinatajs skanés 3adi.

- Ja modinatajs ir iestatits uz laiku, kas tiks
izlaists, parejot uz vasaras laiku, modinatajs
skanés, kad darbosies vasaras laiks.

- Jamodinatdjs ir iestatits uz laiku, kas
parklasies, beidzoties vasaras laikam,
modinatajs skanés divreiz.

Piebildes par modinataja darbibu, ja
partraukta barosanas padeve

Ja partraukta barosanas padeve, modinatajs
darbosies, lidz baterija pilniba izladésies. Tomér
noteiktas funkcijas var tikt ietekmétas, ka noradits
turpmak.

o Radijumi nozudis.

o Jamodinataja skana ir iestatita uz“RADIO" vai
“NATURE’, skanés modinatajs skanas signala
reZima.

Ja barosana partraukta modinataja skanésanas
laika, skanas signals skanés.

Ja nepiespiedat ALARM RESET/OFF, modinatajs
skanés apméram 5 minates.

Ja"exa” paradas displeja, modinatajs neskanés
barosanas padeves partrauksanas gadijuma.
Nomainiet bateriju, ja paradas “exa”.
Nedarbosies snaudas funkcija.

Barosanas partrauksanas laika modinatajs
iestatitaja laika atskanés tikai vienu reizi.

Izslegsanas taimera
iestatisana

Varat iemigt, klausoties radioparraidi vai dabas
skanu, izmantojot izslégsanas taimeri, kas
automatiski izslegs radio vai dabas skanu péc
iestatita laika.

Piespiediet SLEEP, kamér skan radioparraide
vai dabas skana.

“SLEEP” paradas displeja.

Katrreiz piespiezot SLEEP, ilgums (minatés) displeja
mainas sadi.

90— 60—30—15

T orFe—

Radioparraide vai dabas skana skanés iestatito laiku,
tad izslégsies.

Lai atspéjotu izslégsanas taimeri, atkartoti
piespiediet SLEEP, lai iestatitu izslégSanas taimeri uz
"OFF".

Lai radiouztvéréju vai dabas skanu
izslégtu pirms iestatita laika

Piespiediet ALARM RESET/OFF.

Lai vienlaikus izmantotu
izslegsanas taimeri un modinataju
Varat iemigt, klausoties radioparraidi vai dabas
skanu, un pamosties, iestatitaja laika skanot
modinatajam.

lestatiet modinataju, tad iestatiet izslégSanas
taimeri.

Padoms

o Kad piespiezat SLEEP, kamér aktivizéts
izslégsanas taimeris, atlikusais laiks paradas
displeja.

Piebilde

o Kad modinataja laiks ir iestatits izslégSanas

taimera darbibas laika, izslégsanas taimeris tiks
automatiski atspéjots, kad skanés modinatajs.

Displeja spilgtuma
iestatisana
Ir pieejami tris spilgtuma limeni.

Piespiediet SNOOZE/BRIGHTNESS/ENTER.

Katrreiz piespiezot SNOOZE/BRIGHTNESS/ENTER,
displeja radijumu spilgtums mainas $adi:

High (sakotnéjais iestatijums) = Middle —» Low

t Off « |

Padoms

o Varat ari izslégt displeja spilgtuma iestatijumu,
piespiezot un turot piespiestu SNOOZE/
BRIGHTNESS/ENTER.

Piebildes

e Kad skan modinatajs vai aktiva snaudas funkcija,
nevar mainit displeja radijumu spilgtumu.

e Patja displeja spilgtuma iestatijums ir izslégts,
displejs izgaismosies zemakaja spilgtuma limeni,
kad skanés modinatajs.

Viedtalruna uzladésana

Varat uzladét viedtalruni, to pieslédzot pie ierices ar
USB kabeli (kompl. nav iekl.).

Viedtalrunis

Viedtalruna
komplektacija
ieklautais USB kabelis

Piebildes

Netiek garantéts, ka o ierici var izmantot visu
produktu uzladésanai, kurus var uzladét ar USB.
Stierice neatbalsta barodanas padevi, kuras
raksturlielumi parsniedz 5V/1,5 A.

Parbaudiet uzladésanas statusu viedtalruni.

Ja skan bridinajuma signals, atvienojiet
viedtalruni no ierices.

lespéjams, radio uztversanas jutiba pasliktinasies,
kad viedtalruni uzladéjat ar USB.

Vispareja informacija

Par bateriju ka rezerves
barosanas avotu

Saja iericé ir CR2032 baterija ka rezerves barosanas
avots, lai pulkstenis un modinatajs turpinatu
darboties baro$anas padeves partrauksanas
gadijuma. (No Power No Problem sistéma)

NO POWER
NO PROBLEM

Kad nomainit bateriju

Kad baterija ir izladéjusies, “0\1" paradas displeja.

Ja barosanas padeve ir partraukta, kad baterija ir
izladéjusies, tiks atcelti lietotaja veiktie pulkstena un
modinataja iestatijumi.

Piebilde klientiem Eiropa

Pulkstenis ir iestatits ripnica, un ta atminu
darbina ieprieksievietota Sony CR2032 baterija. Ja
“0:00" mirgo displeja, kad ierici pirmo reizi
pieslédzat pie mainstravas tikla, iespéjams,
baterija ir izladéjusies. Sada gadijuma sazinieties
ar Sony dileri. leprieksievietota CR2032 baterija
tiek uzskatita par produkta dalu, un uz to attiecas
garantija. Lai $1 produkta garantija batu spéka,
nepiecieSams Sony dilerim uzradit “Piebilde

S0

klientiem Eiropa” (3aja lietosanas pamaciba).

Rezerves baterijas nomaina

1 Kameér stravas vada spraudnis ir pieslégts
pie mainstravas rozetes, atveriet baterijas
nodalijumu ierices apaksa.

@Pilnibé atbrivojiet
skravi.

&

@ Pabidiet maliti
un pavelciet
vacinu uz augsu.

2 Iznemot veco bateriju, to izbidot un
pacelot.

3 levietojiet jaunu bateriju nodalijuma ar @
pusi uz augsu.

CR2032

4 Uzlieciet akumulatora nodalijuma vacinu
un pievelciet skravi.

5 Piespiediet AM/FM/NATURE SOUND, lai
“£9" nozustu no displeja.

Piebildes

e Kad nomainat bateriju, neatvienojiet stravas vada
spraudni no mainstravas rozetes. Pretéja gadijuma
tiks atcelti lietotaja veiktie datuma, pulkstena,
modinataja un radiostaciju iestatijumi.

Ja pulkstena iestatijums izdzésts baterijas
nomainas laika, vélreiz iestatiet pulksteni. (Skatiet
“Pulkstena manuala iestatisana”)

Jaiericiilgu laiku atstasiet atvienotu no
mainstravas rozetes, iznemiet bateriju, lai
noveérstu bojajumus no baterijas elektrolita
iztecésanas vai korozijas.

Padomi lietosana

Ja péc turpmak minéto darbibu veiksanas problému
neizdevas atrisinat, sazinieties ar tuvako Sony dileri.

Péc barosanas padeves partraukuma

pulksteni mirgo “0:00” vai “AM 12:00".

o Baterija ir izladéjusies. Iznemiet veco bateriju un
ievietojiet jaunu.

Neapmierinosa uztversana

Pilniba izstiepiet FM vada antenu, lai uzlabotu
uztversanas jutibu.

Pieslédziet komplektacija ieklauto AM ramja
antenu pie ierices. Pagrieziet antenu horizontali,
lai nodrosinatu optimalu uztversanu.
Nenovietojiet AM ramja antenu pie $is ierices vai
citas AV iekartas, jo var rasties troksni.
Nenovietojiet digitalos muzikas atskanotajus vai
mobilos telefonus pie AM ramja antenas vai FM
antenas, jo tas var radit uztversanas traucéjumus.

Modinatajs neskan iestatitaja laika.
o Parliecinieties, ka “A” vai “B" paradas displeja.

Aktivizéts radio vai dabas skanas rezima
modinatajs, tacu iestatitaja laika nav
skanas.

o Parbaudiet modinataja skaluma iestatijumu.

Pulkstenis neparslédzas automatiski uz

vasaras laiku, kad tas sakas.

o Parliecinieties, ka pulkstenis ir pareizi iestatits.

o Kad“Aut — On" paradas displeja péc tam, kad
piespiedat un vairak neka 2 sekundes turéjat
piespiestu DST, aktivizéjas automatiskas parejas
uz vasaras laiku funkcija.

Tehniskie raksturlielumi

Pulkstenis

Parslédzams starp 24 stundu sistému (sakotnéjais
iestatijums) un 12 stundu sistému.

Frekvencu diapazons

Diapazons Frekvence Kanala
parslégsanas
solis

M 87,5 MHz - 108 MHz 0,05 MHz

AM 531kHz-1602kHz 9 kHz

Starpfrekvence

FM: 128 kHz

AM: 45 kHz

Skalrunis

Apméram 4,0 cm diam., 8 Q
I1zejas jauda: 700 mW (pie 10% harmoniskajiem
kroplojumiem)

Barosana

230V mainstrava, 50 Hz
Pulkstena darbibas uzturésanai: 3V lidzstrava, viena
CR2032 baterija

USB izejas jauda
USB ports (DCOUT 5V 1,5 A)

Dabas skanas

jaras vilni, putni, lietus, strauts, jara zem Gdens

Izmeérs

Apméram 114,5 mm x 104 mm x 100,5 mm
(platums/augstums/dzilums), ieskaitot izvirzitas
dalas un taustinus

Svars
Apméram 625 g, ieskaitot CR2032 bateriju

Komplektacija ieklautie aksesuari
)

AM ramja antena (1

lerices konstrukcija un tehniskie raksturlielumi var
tikt mainiti bez iepriekséja bridinajuma.

Eestikeelne

Enne seadme kasutamist lugege tahelepanelikult
labi kasutusjuhend ja hoidke see alles edaspidiseks
tarvitamiseks.

Klientidele Euroopas
Registreerige niilid, et saada tasuta varskendusi:
www.sony-europe.com/myproducts

HOIATUS

Tulednnetuse riski vahendamiseks drge katke
seadme ventilatsiooniavasid ajalehtede, laudlinade,
kardinate ja muu sellisega. Arge asetage seadmele
polevaid kuinlaid.

Tulednnetuse voi vooluldgi riski vahendamiseks
drge tilgutage ega pritsige seadmele vedelikku ning
arge asetage sellele vedelikuga ndusid, naiteks
vaase.

Arge paigutage seadet suletud ruumi, naiteks
raamaturiiulisse voi seinakappi.

Hoidke patareisid véi seadet, kuhu on sisestatud
patareid liigse kuumuse eest, nditeks paikese kaes,
tule ldheduses jne.

Kuna vahelduvvoolu pistikut kasutatakse seadme
lahti thendamiseks vahelduvvoolu vérgust,
tihendage see lihtsa ligipaasuga vahelduvvoolu
kontakti. Kui seade ei to6ta normaalselt, tdmmake
voolujuhtme pistik viivitamatult vahelduvvoolu
kontaktist vilja.

Seade pole vahelduvvooluvérgult lahti Ghendatud,
kuni on Ghendatud vahelduvvoolu kontakti, isegi kui
seade ise on vdlja ltlitatud.

Mudeli nimetusega ja téhtsa turvainfoga plaat asub
alumisel pinnal.

TAHELEPANU!

Plahvatusoht, kui vahetate patareid valesti. Vahetage
ainult sama tltpi patareiga.

Markus klientidele: see informatsioon
kehtib ainult seadmetele, mis on ostetud
riikides, kus on jous EL direktiivid.

Selle seadme tootja on Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan véi see on
toodetud Sony Corporation tellimusel. Soovides
teavet toote vastavusest Euroopa Liidu
seadusandluse aktidele, pé6rduge volitatud esindaja
poole - Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. Hoolduse voi
garantiiga seotud kiisimustega po6rduge vastavates
hooldus- v6i garantiidokumentides naidatud
aadressidel.

C€

CE margis on jous ainult neis riikides, kus see on
seaduslikult kehtestatud, peamiselt EEA (Euroopa
Majanduspiirkonna) riikides.

Kasutatud patareide, samuti elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmete
korvaldamine (rakendatav Euroopa Liidus
ja teistes jaatmete liigiti kogumise
slisteemidega Euroopa riikides)
Taoline tahis tootel, patareil voi
pakendil néitab, et seda toodet ja
patareid ei tohi visata olmeprugisse.
Teatud patareidel kasutatakse seda
tahist koos keemilise elemendi
stimboliga. Elavhébeda (Hg) véi plii
(Pb) keemilise elemendi simbol lisatakse, kui patarei
sisaldab rohkem kui 0,0005% elavhdbedat voi
0,004% pliid. Tagades toodete ja patareide 6ige
utiliseerimise, aitate valtida véimalikke negatiivseid
tagajargi keskkonnale ja elanike tervisele, mis voivad
tekkida nende védra kaitlemise tagajarjel.
Materjalide korduvkasutus aitab saasta
loodusressursse.
Juhtudel, kui toodetel on ohutuse, talitluse voi
andmete integreerimise eesmargil vajalik
pusitihendus sisseehitatud akuga, tohib seda
vahetada vaid kvalifitseeritud teeninduse personal.
Aku, samuti elektrilise ja elektroonilise seadme dige
kaitlemise tagamiseks andke see kasutusaja
I16ppemisel Umbertdtlemiseks vastavasse
elektriliste ja elektrooniliste seadmete
kogumiskohta. Kdikide teiste patareide kohta
vaadake osast, kus kirjeldatakse nende ohutut
véljavotmist seadmest. Andke aku
Umbertdotlemiseks vastavasse kasutatud akude
kogumiskohta. Uksikasjalikku teavet selle toote véi
aku Umbertddtlemise kohta saate kohalikust
omavalitsusest, kohalikust jaatmekditluse
teenindusest voi kauplusest, kus toote voi aku
ostsite.

HOIATUS

o Patarei voib vaaral kisitsemisel plahvatada. Arge
laadige seda, drge tehke lahti ega visake tulle.

o Vabanege kasutatud patareist digesti ning
vastavalt keskkonnakaitse seadustele ja
juhtnooridele. Hoidke vaikestele lastele
kattesaamatus kohas.

Markus litsentsi ja
kaubamarkide kohta

No Power No Problem™ on Sony Corporation
kaubamark.

Hoiatused

Kasutage seadet toiteallikaga, mis on dra toodud
osas “Specifications”.

Voolujuhtme lahtitihendamiseks hoidke pistikust,
arge tdmmake juhtmest.

Arge jatke seadet kuumaallikate, niiteks radiaatori
voi kuuma 6hu puhuri ldhedale, péikese katte,
vdga tolmusesse, mehhaanilisest vibratsioonist
vOi pérutustest mojutatud kohta.

Seadme tlekuumenemise valtimiseks tagage
adekvaatne 6huringlus. Arge asetage seadet
pinnale (vaip, lina jne.) véi materjalide (kardinad)
juurde, mis véivad blokeerida ventilatsiooniavad.
Kui seadmesse sattub voorkeha voi valgub
vedelik, thendage seade vahelduvvoolu
kontaktilt lahti ja viige enne edasist kasutamist
kvalifitseeritud spetsialistile kontrolli.

Puhastage korpust pehme kuiva lapiga. Arge
kasutage mingeid lahusteid, naiteks piiritust voi
bensiini, et mitte rikkuda katet.

MARKUSED LIITIUMPATAREI
KOHTA

Vabanege kasutatud patareist viivitamatult.
Hoidke liitiumpatareid véikestele lastele
kattesaamatus kohas. Kui patarei alla neelatakse,
podrduge viivitamatult arsti poole.

Hea kontakti tagamiseks ptihkige patareid kuiva
lapiga.

Patareid sisestades jargige kindlasti diget
polaarsust.

Luhise valtimiseks drge hoidke patareid
metallpintsetiga.

Hoidke patareid liigse kuumuse eest, naiteks
péaikese kaes, tule Iaheduses jne.

Kui seoses selle seadmega tekkivad kiisimused
véi probleemid, votke iihendus ldhima Sony
edasimiiijaga.

AM raamantenni
ithendamine

Antenni kuju ja pikkus on ettendhtud AM laineala
signaalide vastuvétuks. Arge tehke antenni lahti ega
poimige kokku.

1 Tostke lles plastmassist statiiv ja pange
antenn statiivi avasse.

L E

Plastmassist p i Vajutage

statiiv antenn statiivi,
kuni kostab
klépsatus.

2 Uhendage AM antenni pistik seadme AM
ANTENNA pesale.

AM raamantenni lahti
ithendamine

Vajutage ja hoidke all antenni pistiku sakki, siis
tdmmake AM raamantenn valja.

Uhendamine
vahelduvvoolu vorku

Uhendage voolujuhe vahelduvvoolu kontakti.

vahelduvvoolu
kontaktile

“péev ja kuu” (umbes 2 sekundit) — “aasta” (umbes 2
sekundit) — “praegune CET (Kesk-Euroopa aeg)
voondi kella seadistus” ilmuvad jarjestikku displeile.
See seade on tehases seadistatud CET voondi ajale
ning saab toidet varupatareist.)

Kella esmakordne
seadistamine

Kella esimest korda seadistamiseks peab ainult
valima oma ajavéondi.
Seadistust ei pea muutma, kui elate Kesk-Euroopa
ajavoondis.
1 Vajutage ja hoidke kauem kui 2 sekundit
allavajutatult TIME ZONE.
Displeile ilmub regiooni number “1:00".

2 Vajutage korduvalt VOL/SET + véi -, et
valida selliselt numbrit.

Regiooni Ajavéond

number

“0:00” Ladne-Euroopa aeg
“1:00" Kesk-Euroopa aeg

(vaikeseadistus)

“2:00" Ida-Euroopa aeg

3 Vajutage SNOOZE/BRIGHTNESS/ENTER,
et seadistada.

Kui elate teise ajavoondi riigis/regioonis
Vaadake “Setting the clock manually”, et seadistada
oige aeg.

Markus

o Transportimisel ja esimese kasutamise ajal voib
tekkida viga kellanditudes. Sellisel juhul vaadake
“Setting the clock manually’, et seadistada dige
aeg.

Automaatne iileminek
suveajale

See seade ldheb automaatselt Ule suveajale."DST”
ilmub automaatselt displeile suveaja alguses ja kaob
suveaja l6ppedes.

Automaatne Gleminek suveajale tugineb GMT
(Greenwichi standard aeg).

Regiooni number 0

o Suveaeg algab kell 1.00 mértsi viimasel
puhapéeval.

o Talveaeg algab kell 2.00 oktoobri viimasel
puhapéeval.

Regiooni number 1

e Suveaeg algab kell 2.00 martsi viimasel
puhapéeval.

o Talveaeg algab kell 3.00 oktoobri viimasel
puhapéeval.

Regiooni number 2

e Suveaeg algab kell 3.00 martsi viimasel
plhapéeval.

o Talveaeg algab kell 4.00 oktoobri viimasel
plhapéeval.

Maérkus

Suveajale Glemineku ning selle alguse/I6pu
kuupdeva maaravad erinevad tingimused ja
seadused vastavas riigis/regioonis. Kui see segab
soovitud seadistust, tiihistage automaatne
tleminek suveajale ja seadistage kell kdsitsi nagu
vajalik. Riikides/regioonides, kus ei minda Ule
suveajale, peavad kliendid enne seadme
kasutamist tihistama automaatse suveajale
tlemineku.

Automaatse suveajale
tilemineku tiihistamine

Automaatset suveajale tileminekut on véimalik
tlihistada.

Vajutage ja hoidke kauem kui 2 sekundit
allavajutatult DST.

Displeile ilmub “Aut — OFF”.

Automaatse suveajale iilemineku veel
kord lubamine

Vajutage ja hoidke kauem kui 2 sekundit
allavajutatult DST.

Displeile ilmub “Aut — On".

Kella manuaalne
seadistamine

Kella seadistuste muutmiseks kasitsi, kdivitage seade
selliselt.

1 Vajutage ja hoidke kauem kui 2 sekundit
allavajutatult SET TIME/DATE .
Displeil hakkab vilkuma aasta.

2 Vajutage korduvalt VOL/SET + vai -, et
valida aasta, siis vajutage SNOOZE/
BRIGHTNESS/ENTER.

3 Korrake 2 toimingut, et seadistada kuu,

paev ja kellaaeg.
Pérast kella seadistamist kolab helisignaal.

Markused

o Kui kella seadistamise ajal umbes tiks minut ei
vajutata uhtki nuppu, tuhistatakse kella
seadistamise reziim.

o Siisteemi on installitud 100 aasta kalender (aastad
2013 kuni 2112).

Kella kuvamise formaadi
muutmine
Voite valida kella kuvamise 24 tunni (vaikeseadistus)

voi 12 tunni stisteemis.

Vajutage ja hoidke umbes 3 sekundit
allavajutatult ALARM RESET/OFF ja
SNOOZE/BRIGHTNESS/ENTER.

Kella kuvamise formaat lilitub Gmber 24 tunnise

stisteemi (“0:00” = keskdd) ja 12 tunnise slisteemi
("AM 12:00" = kesko6) vahel.

Kuupdeva ja aasta kuvamine

Vajutage iiks kord SET TIME/DATE, et kuvada paeva
ja kuud, siis vajutage veel kord, et kuvada aastat.
uuesti kella kuvamiseks vajutage veel kord SET
TIME/DATEV6i see ilmub mone sekundi parast ka
automaatselt.

Kui suveaeg algab/lIoppeb ajal,
millal automaatne iileminek
suveajale on vilja lilitatud

Muutke kella seadistust kasitsi, kui tiihistate
automaatse.

Projektori kasutamine

Projektori funktsioon voimaldab kellaaega ja praegu
kasutatava aratuse ikooni kuvada lahedal asuval
seinal vdi laes 0,5 m kuni 4 m kaugusel.

1 Pod6rake projektorit, et suunata projektori
la&ts soovitud suunas.

2 Vajutage PROJECTION.

3 Poorake FOCUS, et reguleerida fookus.
Projektori véljaliilitamiseks vajutage veel kord
PROJECTION.

Projektsioonivaate podramine

Vajutage korduvalt ROTATE PROJECTION.

Iga kord, vajutades ROTATE PROJECTION,
pddratakse projektsioonivaadet nagu néha kuj @ .

Markused

Arge vaadake otse laatsa.

Projektori funktsiooni ei saa kasutada, kui ei ole
seadistatud kell.

Teatud seinadel ja lagedel voib projektsioon
ilmuda valesti.

Projektorit saab poo6rata 90° kraadi vorra ette voi
taha vertikaalasendist, see kldpsatab, siis
seadistatakse jélle vertikaalasend.

Kui péorate projektorit véljapool ndidatud
vahemikku, voite projektorit vigastada.
Projektor lilitub automaatselt vélja 16 tunni
parast.

Raadiosaadete
kuulamine

1 Vajutage korduvalt AM/FM/NATURE
SOUND, et valida vajalik laineala (AM voi
FM).

2 Vajutage TUNING + v6i -, et hailestada
vajalikule raadiojaamale.
Kui vajutate ja hoiate allavajutatult TUNING +
v0i -, algab otsing. Otsing peatatakse
raadiojaama leidmisel ning jatkub méne sekundi
parast. Otsingu katkestamiseks vajutage
TUNING + vdi - (voi SNOOZE/BRIGHTNESS/
ENTER).

3 Vajutage VOL/SET + véi -, et reguleerida
helitugevus.
Raadiovastuvétja valja lulitamiseks vajutage
ALARM RESET/OFF.

Mérkus

e FM sageduse naidud on tdpsed 0,1 MHz piirides.
Néiteks 88,00 MHz sagedust ja 88,05 MHz
sagedust kuvatakse kui“88.0 MHz".

Raadiojaamade seadistamine
Voite seadistada 5 FM ja 5 AM raadiojaama.

1 Hailestage seadistatavale raadiojaamale.

2 Vajutage ja hoidke allavajutatult soovitud
NATURE SOUND/PRESET ( 1 kuni 5), kuni
koélab signaal.

A
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Naide: Alljargnevad néidud ilmuvad, kui FM
laineala seadistuse numbrile 3 maarate
FM 105.7 MHz.
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Displeil kuvatakse méned sekundid sagedust,
siis ilmub jalle kell.
Seadistatud raadiojaama vahetuseks haélestage
soovitud raadiojaamale, vajutage ja hoidke
allavajutatult NATURE SOUND/PRESET
(1 kuni 5), kuni kdlab signaal.
Maérkus
o Kui Uritate teist raadiojaama talletada sama
seadistuse numbrit kasutades, vahetab see
raadiojaam eelnevalt talletatud raadiojaama.

Héadlestamine seadistatud raadiojaamale

1 Vajutage korduvalt AM/FM/NATURE
SOUND, et valida vajalik laineala
(AM voi FM).

2 Vajutage NATURE SOUND/PRESET
(1 kuni 5), millel on talletatud soovitud
raadiojaam.

3 Vajutage VOL/SET + v6i -, et reguleerida
helitugevus.

Mérkus

o Kui veel ei ole seadistatud Uihtegi raadiojaama,

ilmub displeile “Non". Siis taastub seadmes 1
toimingule vastav seisund.

Looduse heli valik

Selles seadmes on 5 looduse heli (Nature Sound)
veidi: Sea Waves (merelained), Birds (linnud),

Rain (vihm), Brook (allikas) ja Under the Sea (meres
vee all).

1 Vajutage korduvalt AM/FM/NATURE
SOUND, et valida looduse heli.

2 Vajutage soovitud NATURE SOUND/
PRESET ( 1 kuni 5).

“ <3 >
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Ikoonid Heli tuap

y7 4 Sea Waves
‘ Birds

* Rain

A\ Brook

J ) Under the Sea

Looduse heli véljalulitamiseks vajutage ALARM
RESET/OFF.
Maérkus

o Teiste funktsioonide kasutamisel ei ole looduse
helid saadaval.

Aratuse seadistamine

Duaalne dratuse funktsioon véimaldab seadistada
kaks erinevat dratuse programmi (ALARM A ja
ALARM B).

Aratuse aega saab seadistada mélemale
programmile ning dratuse heli saab valida “RADIO”
(raadio), “BUZZ" (helisignaal) voi “NATURE” (looduse
heli).

Enne dratuse seadistamist

o Seadistage kindlasti kell. (Vaadake “Setting the
clock manually”)

Aratuseks raadio reziimi seadistamisel seadistage
koigepealt lemmikraadiojaam. (Vaadake

“To preset radio stations”)

1 Vajutage ja hoidke kauem kui 2 sekundit
allavajutatult SET ALARM/ALARM A
(voi B).
Kuni toimub dratuse seadistamine, vilgub
displeil “A” (voi “B").

2 Vajutage VOL/SET + vdi -, et valida tund,
siis vajutage SNOOZE/BRIGHTNESS/

1049
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3 Vajutage VOL/SET + vo6i —, et valida minut,
siis vajutage SNOOZE/BRIGHTNESS/
ENTER.

4 Vajutage VOL/SET + v6i -, et valida
aratuse koélamise periood (“WEEKDAY”,
“WEEKEND" véi iga pdev*), siis vajutage
SNOOZE/BRIGHTNESS/ENTER.

* Kui valisite kolamise iga paev, kuvatakse
“WEEKDAY" ja “WEEKEND".

1043
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5 Vajutage VOL/SET + vdi -, et valida vajalik
aratuse reziim (“RADIO", “BUZZ" voi
“NATURE"), siis vajutage SNOOZE/

BRIGHTNESS/ENTER.
1049
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WEEKDAY

Kui valite “/RADIO”

Minge iile “[A] Setting the radio alarm”.

Kui valite “BUZZ"

Seadistus on |&petatud. Aratus signaali reziimis
kélab seadistatud ajal, suurendades jarkjargult

heli tugevust. ("A” (voi “B") vilgub displeil.)

Kui valite “/NATURE”

Minge iile “[B] Setting the Nature Sound alarm”.

Raadio seadistamine dratusena

6 Vajutage VOL/SET + v6i —, et valida AM voi
FM laineala, siis vajutage SNOOZE/
BRIGHTNESS/ENTER.
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7 Vajutage VOL/SET + vdi — (voi NATURE
SOUND/PRESET (1 kuni 5)), et valida
vajaliku raadiojaama seadistuse number,
siis vajutage SNOOZE/BRIGHTNESS/
ENTER.

RADIO
AM PRESET

RAD\O_' A
AM O |
Iy
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Kui veel ei ole seadistatud iikski raadiojaam
Displeile ilmuvad vaheldumisi seadistuse
number ja “Non”. Sellisel juhul dratus helisignaali
reziimis kélab seadistatud ajal.

8 Vajutage VOL/SET + vdi -, et reguleerida
helitugevus, siis vajutage SNOOZE/

BRIGHTNESS/ENTER.
RADIO
AM Vl)Ll
RADIO
8"l
'WEEKDAY

Seadistus on Idpetatud. Raadiovastuvétja lilitub
sisse seadistatud ajal, suurendades jarkjargult
heli tugevust. (“A” (voi“B”) vilgub displeil.)

Looduse heli reziimi dratuse
seadistamine

6 Vajutage VOL/SET + vdi - (v6i NATURE
SOUND/PRESET (1 kuni 5)), et valida
vajalik looduse heli, siis vajutage SNOOZE/
BRIGHTNESS/ENTER.
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7 Vajutage VOL/SET + v6i -, et reguleerida
helitugevus, siis vajutage SNOOZE/

BRIGHTNESS/ENTER.
NATURE SOUND
L VoL
| _J
|
_' NATl'JlE|
AM B |
I 1l
WEEKDAY

Seadistus on |dpetatud. Aratus looduse heli
reziimis kolab seadistatud ajal, suurendades
jarkjargult heli tugevust. (“A” (v6i “B") vilgub
displeil.)

Aratuse kélamise katkestamine

Vajutage ALARM RESET/OFF, et katkestada
aratuse koélamine.

Aratus kélab jille samal ajal jargmisel toopaeval véi
nadalalépul.

Veel moni minut tukastamiseks
Vajutage SNOOZE/BRIGHTNESS/ENTER.

Heli ltlitub vélja, kuid kélab automaatselt jélle
umbes 10 minuti pérast.

lga kord, vajutades SNOOZE/BRIGHTNESS/ENTER,
muutub tukastuse aeg selliselt:

10— 20 — 30 — 40— 50 — 60

Displeil kuvatakse méned sekundid tukastuse aega,
siis ilmub jalle kell. (“A” (v6i “B”) vilgub displeil.)

Aratuse seadistuse viljaliilitamine

Vajutage SET ALARM/ALARM A (voi B).
“A" (v6i “B") kaob displeilt.

Aratuse seadistuse muutmine

Seadistage veel kord &ratus.

ouanded

o Kui seadistamine on I6petatud, ilmub &ratuse aja
seadistus.

Kui dratuse seadistamise ajal vajutate ja hoiate
kauem kui 2 sekundit allavajutatult SNOOZE/
BRIGHTNESS/ENTER, [6petatakse dratuse
seadistamine kohe.

Markused

Kui teise aratuse kdlamise aeg jouab kétte
esimese aratuse kdlamise ajal (v6i on aktiveeritud
tukastuse funktsioon), on prioriteet teisel aratusel.
Kui tiks ja sama kolamise aeg on seadistatud nii
ALARM A kui ALARM B, on ALARM A eelis.

Kui dratuse kolamise ajal ei tehta toiminguid,

katkestatakse dratuse kolamine umbes 60 minuti

parast.

Kui on seadistatud automaatne tleminek

suveajale, kolab &ratus selliselt.

- Kui aratus on seadistatud ajale, mis suveajale
le minnes jaetakse vahele, kdlab aratus, kui
kehtib suveaeg.

- Kui dratus on seadistatud ajale, mis suveaja
lI6ppedes kattub, kolab dratus kaks korda.

Markused dratuse kohta, kui toitevarustus
on katkenud

Toitevarustuse katkestuse korral td6tab aratus, kuni
patarei taielikult tihjaks saab. Siiski voib see
mojutada teatud funktsioone nagu alljargnevalt
naidatud.

o Néidud kaovad.

o Kui dratuse heli on seadistatud “RADIO” voi
“NATURE’, kélab dratus helisignaali reziimis.

Kui toide katkeb &ratuse kélamise ajal, kdlab
helisignaal.

Kui te ei vajuta ALARM RESET/OFF, kolab dratus
umbes 5 minutit.

Kui “exa”ilmub displeile, ei kdla dratus
toitevarustuse katkestuse korral. Vahetage patarei,
kui ilmub "

Ei to6ta uinaku funktsioon.

Toite katkemise ajal kélab dratus seadistatud ajal
ainult Ghe korra.

.
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Valjalulitustaimeri
seadistamine

Voite uinuda raadiosaadet vdi looduse heli kuulates
kasutades véljalulitustaimerit, mis automaatselt
lulitab raadio voi looduse heli vélja seadistatud ajal.

Vajutage SLEEP, kuni kélab raadiosaade voi
looduse heli.

Displeile ilmub “SLEEP".
lga kord, vajutades SLEEP, muutub kestvus
(minutites) displeil selliselt.

90— 60— 30 — 15

T—OFF4—I

Raadiosaade vo6i looduse heli kdlab seadistatud aja
véltel, siis lulitub valja.

Véljalulitustaimeri keelamiseks vajutage korduvalt
SLEEP, et seadistada valjalilitustaimer “OFF".

Raadiovastuvétja voi looduse heli
valjaliilitamine enne seadistatud
aega

Vajutage ALARM RESET/OFF.

Valjaliilitustaimeri ja dratuse
iiheaegne kasutamine

Voite uinuda raadiosaadet vdi looduse heli kuulates
ning drgata, kui seadistatud ajal kdlab aratus.
Seadistage dratus, siis seadistage
vdljalulitustaimer.

Nouanne

o Vajutades SLEEP, kui on aktiveeritud
véljallitustaimer, ilmub jérelejadnud aeg displeile.

Markus

o Kui dratuse aeg on seadistatud valjalulitustaimeri
to0ajale, keelatakse valjalulitustaimer
automaatselt, kui kélab aratus.

Displei heleduse
seadistamine

Saadaval on kolm heleduse taset.
Vajutage SNOOZE/BRIGHTNESS/ENTER.
lga kord, vajutades SNOOZE/BRIGHTNESS/ENTER,
muutub displei nditude heledus selliselt:
High (default) = Middle — Low
t Off « |

Néuanne

o Voite samuti vilja lulitada displei heleduse
seadistuse, vajutades ja hoides allavajutatult
SNOOZE/BRIGHTNESS/ENTER.

Markused

o Displei nditude heledust ei saa muuta, kui kdlab
dratus voi on aktiveeritud tukastuse funktsioon.

o Isegi kui displei heleduse seadistus on vélja
ltlitatud, helendab displei dratuse kolades
heleduse madalaimal tasemel.

Nutitelefoni laadimine

Véite laadida nutitelefoni, ihendades selle seadmele
USB kaabliga (ei ole komplektis).

Nutitelefon

N
i,

Nutitelefoni komplekti
kuuluv USB kaabel

Mérkused

o FEi garanteerita, et seda seadet saab kasutada
koikide toodete laadimiseks, milliseid saab laadida
1abi USB.

o See seade ei toeta toitevarustust, mille tunnused
tletavad 5V/1,5 A.

o Kontrollige laadimise olekut nutitelefonis.

o Kui kolab hoiatussignaal, Ghendage nutitelefon
seadmelt lahti.

e Raadio vastuvotu tundlikkus voib langeda, kui
laete nutitelefoni Iabi USB.

Uldine informatsioon

Patarei varutoiteallikana

Selles seadmes on varutoiteallikana CR2032 patarei,
et kell ja dratus jatkaksid t66d ka toitevarustuse
katkemisel. (No Power No Problem siisteem)

()

Millal vahetada patarei

Kui patarei saab tiihjaks, ilmub displeile “<1”.
Toitevarustuse katkedes patarei tiihjaks saamisel,
tiihistatakse kasutaja teostatud kella ja dratuse
seadistused.

Mérkus klientidele Euroopas

Kell on tehases seadistatud ja selle mélu t66 tagab
eelnevalt sisestatud Sony CR2032 patarei. Kui
seadme esmakordsel ihendamisel
vahelduvvooluvérku vilgub displeil “0:00"; voib
patarei olla tihi. Sellisel juhul votke Gihendus Sony
edasimujaga. Eelnevalt sisestatud CR2032
patareid loetakse seadme osaks ja sellele kehtib
garantii. Toote garantii kehtimiseks peab Sony
edasimiljale ette nditama “Note for customers in
Europe” (selles kasutusjuhendis).

Varupatarei vahetus

1 Kunivoolujuhtme pistik on (ihendatud
vahelduvvoolu kontakti, avage patareiosa
seadme allosas.

@Vabastage
taielikult kruvi.

|

@Lukake sakki
ja tdmmake

kate Ules.

2 Vétke vana patarei vilja, seda liikates ja
tostes.

L5

3 Sisestage uus patarei osasse @ poolega
Gles.

L
-

|

CR2032

4 Pange peale akuosa kate ja keerake kruvi
kinni.

5 Vajutage AM/FM/NATURE SOUND, et
“£X2" kaoks displeilt.

Markused

o Patareid vahetades drge tdmmake voolujuhtme
pistikut vahelduvvoolu kontaktist vélja. Vastasel
juhul tuihistatakse kasutaja tehtud kuupaeva,
kellaaja, dratuse ja raadiojaamade seadistused.
Kui patarei vahetuse ajal kustutatakse kella
seadistus, seadistage kell veel kord. (Vaadake
“Setting the clock manually”)

Kui jatate seadme kauaks ajaks vahelduvvoolu
kontaktist lahti ihendatult, votke patarei vélja, et
véltida patarei elektroltitidi lekke ja korrosiooni
tagajarjel tekkivaid kahjustusi

Nouanded kasutamiseks

Kui parast allndidatud toimingute teostamist ei
dnnestu probleemi lahendada, vétke Gihendus
ldhima Sony edasimiitjaga.

Pérast toitevarustuse katkestust vilgub
kellal “0:00” v6i “AM 12:00".

e Patarei on tiihi. Votke vana patarei vélja ja
sisestage uus.

Ebarahuldav vastuvott

Tommake FM juhtmeantenn tdiesti sirgeks, et
parendada vastuvotu tundlikkust.

Uhendage komplekti kuuluv AM raamantenn
seadmele. Optimaalse vastuvotu tagamiseks
podrake antenni horisontaalselt.

Arge paigaldage AM raamantenni selle seadme
voi teise AV seadme juurde, kuna voib tekkida
miira.

Ara paiguta digitaalseid muusikaméangijaid véi
mobiiltelefone AM raamantenni vai FM antenni
lahedale, kuna see vdib tekitada vastuvdtu
haireid.

Aratus ei kdla seadistatud ajal.
e Veenduge, et displeile ilmub “A” v5i “B".

Aktiveeritud raadio voi looduse heli reziimi
aratus, kuid seadistatud ajal pole heli.
o Kontrollige dratuse helitugevuse seadistust.

Kell ei lilitu automaatselt suveajale, kui
see algab.

Veenduge, et kell on digesti seadistatud.

Kui “Aut — On"ilmub displeile pérast seda, kui
vajutate ja hoiate kauem kui 2 sekundit
allavajutatult DST, aktiveerub automaatse
suveajale Ulemineku funktsioon.

Tehnilised andmed

Kell

Umberlillitatav 24 tunnisele siisteemile
(vaikeseadistus) ja 12 tunnisele ststeemile.

Sagedusala

Laineala Sagedus Kanali
timberliilitumise
samm

FM 87,5 MHz - 108 MHz 0,05 MHz

AM 531kHz-1602kHz 9kHz

Vahesagedus

FM: 128 kHz

AM: 45 kHz

Kolar

Umbes 4,0 cm labim66t, 8 Q
Valjundvéimsus: 700 mW (10% harmooniliste
moonutuste juures)

Toide

230V vahelduvvool, 50 Hz
Kella t66 toetamiseks: 3 V alalisvool, tiks CR2032
patarei

USB valjundvéimsus
USB port (DC OUT 5V 1,5 A)

Looduse helid

merelained, linnud, vihm, allikas, meres vee all

Mo6o6tmed
Umbes 114,5 mm x 104 mm x 100,5 mm (laius/

korgus/stigavus), kaasaarvatud eenduvad osad ja
nupud

Kaal
Umbes 625 g, kaasaarvatud CR2032 patarei

Komplekti kuuluvad tarvikud

AM raamantenn (1)

Seadme konstruktsiooni ja tehnilisi tunnuseid
voidakse muuta eelneva hoiatuseta.

Prie$ jrenginio naudojima atidziai perskaitykite
naudojimo instrukcija ir i$saugokite jg informacijos
gavimui ateityje.

Klientams Europoje

Registruokités dabar, kad gautuméte
nemokamus naujinimus:
www.sony-europe.com/myproducts

ISPEJIMAS

Kad sumazintuméte gaisro rizika, neuzdenkite
irenginio ventiliacijos angy laikrasciais, staltiesémis,
uzuolaidomis ir kt. Nestatykite ant jrenginio uzdegty
zvakiy.

Kad sumazintuméte gaisro arba elektros srovés
smagio pavojy, saugokite jrenginj nuo aptaskymo
skysciais arba jy laéjimo ant jrenginio, bei
nestatykite ant jo indy su skysciu, pavyzdziui, vazy.

Nestatykite jrenginio ribotoje erdvéje, pavyzdziui,
knygy lentynoje arba jmontuotoje spintoje.

Baterijas ir jrenginj, j kurj yra jdétos baterijos, reikia
saugoti nuo didelés temperataros, pavyzdziui,
tiesioginiy saulés spinduliy, ugnies ir pan. poveikio.

Kadangi srovés laido Sakuté yra naudojama jrenginio
atjungimui nuo elektros tinklo, prijunkite jj prie
lengvai pasiekiamo elektros lizdo. Jeigu jrenginys
veikia nestabiliai, nedelsdami atjunkite jj nuo
elektros lizdo.

Irenginys néra atjungtas nuo elektros tinklo, kol jis
yra prijungtas prie elektros lizdo, net jeigu pats
irenginys yra i$jungtas.

Plokstelé su modelio pavadinimu ir svarbi
informacija dél saugumo yra ant apatinio pavirsiaus.

DEMESIO!

Sprogimo pavojus, jeigu baterija yra pakeista
neteisingai. Keiskite tik tokio pat tipo baterija.

Pastaba klientams: i informacija yra
taikoma tik tiems jrenginiams, kurie yra
parduoti Salyse, kurioms galioja ES
direktyvos.

Sio jrenginio gamintojas yra Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan, arba jis yra
pagamintas pagal Sony Corporation uzsakyma.
Norédami suzinoti apie gaminio atitikima Europos
Sajungos teisiniams aktams, kreipkités j jgaliotg
atstova Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. Serviso arba
garantijos klausimais kreipkités atskiruose serviso
arba garantijos dokumentuose nurodytais adresais.

q3

CE Zenklas galioja tik tose Salyse, kuriose jis yra
legaliai jdiegtas, pagrinde EEA (Europos Ekonominé
zona) salyse.

Atitarnavusiy baterijy, elektriniy ir
elektroniniy jrenginiy utilizavimas (i
direktyva galioja tik Europos Sajungos ir
kitoms Europos salims, kur yra taikoma
rasiuoty atlieky surinkimo sistema)
Sis zenklas ant gaminio, baterijos
arba ant jpakavimo nurodo, kad io
gaminio ir baterijos negalima
utilizuoti kartu su buitinémis
atliekomis. Ant kai kuriy baterijy sis
simbolis gali bati atvaizduotas kartu
su cheminio elemento simboliu. Gyvsidabrio (Hg)
arba 3vino (Pb) cheminio elemento simbolis yra
nurodomas, jeigu baterijoje yra daugiau nei 0,0005%
gyvsidabrio arba daugiau nei 0,004% 3vino. Teisingai
utilizuodami tokius gaminius ir baterijas, padésite
iSvengti potencialiy neigiamy pasekmiy aplinkai ir
zmoniy sveikatai, kurios galéty bati dél neteisingo
atsilaisvinimo nuo gaminiy arba baterijy. Perdirbant
medziagas yra tausojami gamtos istekliai.
Tuo atveju, jeigu gaminio saugumo, veikimo arba
duomeny integralumo uztikrinimui yra reikalingas
nepertraukiamas ry3ys su jmontuota baterija, ja yra
leistina keisti tik kvalifikuotam serviso specialistui.
Kad uztikrintuméte teisingg iSnaudotos baterijos bei
elektriniy ir elektroniniy jrenginiy utilizavima,
nugabenkite j atitinkama surinkimo punkta, kur
galima priduoti antriniam perdirbimui numatytus
elektrinius ir elektroninius jrenginius. Jeigu
naudojate kitg baterija, prasome, perskaitykite skyriy
apie tai, kaip galima saugiai iSimti baterijg i$
gaminio. Nugabenkite baterija j atitinkama
surinkimo punkta, kur galima priduoti antriniam
perdirbimui iSnaudotas baterijas. ISsamesne
informacija dél $io gaminio arba jo baterijos antrinio
perdirbimo Jums gali pateikti miesto savivaldybé,
atlieky tvarkymo tarnybos atstovas arba
parduotuvéje, kurioje jsigijote gaminj arba baterija.

ISPEJIMAS

o Baterija gali sprogti, jeigu su ja elgsités
neteisingai. Nejkraukite, neisardykite ir nemeskite
jos jugnj.

Atsilaisvinkite nuo i$naudotos baterijos teisingai ir
atitinkamai vietiniams aplinkosaugos jstatymams
ir taisykléms. Laikykite maziems vaikams
neprieinamoje vietoje.

Pastaba dél licencijos ir
prekiy zenkly

No Power No Problem™ yra Sony Corporation prekés
zenklas.

Ispéjimai

e |renginio maitinimui naudokite maitinimo 3altinj,
kuris yra nurodytas skyriuje “Techniniai
duomenys”.

Kad atjungtuméte srovés laidg, laikykite uz
Sakutés; netraukite uz laido.

o Nelaikykite jrenginio arti karscio saltiniy,
pavyzdZiui, radiatoriaus arba karsto oro pastuvo,
tiesioginiuose saulés spinduliuose, tokioje vietoje,
kurioje yra labai dulkéta, jau¢iamos mechaninés
vibracijos arba smuagiai.

Uztikrinkite atitinkama oro cirkuliacija, kad
iSvengtumeéte jrenginio perkaitimo. Nestatykite
jrenginio ant pavirsiaus (kilimas, antklodé ir t.t.)
arba arti medziagy (uzuolaidos), kurie galéty
blokuoti ventiliacijos angas.

Jeigu j jrenginj pateko svetimkanis arba skystis,
atjunkite jrenginj nuo elektros lizdo ir prie$
naudojima toliau nugabenkite jj kvalifikuotam
specialistui patikros atlikimui.

Nuvalykite jrenginio korpusa minksta, sausa
skepetéle. Nenaudokite jokiy tirpikliy, pavyzdziui,
spirito arba benzino, kad negadintuméte dangos.

PASTABOS DEL LICIO BATERIJOS

Nedelsdami utilizuokite iSnaudotg baterija.
Laikykite li¢io baterijg maziems vaikams
neprieinamoje vietoje. Jeigu baterija yra praryta,
nedelsdami susisiekite su gydytoju.

Nuvalykite baterijg sausa skepetéle, kad
uztikrintuméte gera kontakta.

|dédami baterija, batinai prisilaikykite teisingo
poliskumo.

Neimkite baterijos metaliniu pincetu, kad nekilty
trumpasis jungimas.

Saugokite baterijg nuo didelio kars¢io, pavyzdziui,
tiesioginiy saulés spinduliy, ugnies ir pan.
poveikio.

Jeigu dél Sio jrenginio naudojimo kyla problemy
arba klausimy, susisiekite su artimiausiu Sony
platintoju.

Nuo ko pradéti

AM réminés antenos
prijungimas

Antenos forma ir ilgis yra skirti AM diapazono
signaly priémimui. Neisardykite ir nesulenkite
antenos.

1 Pakelkite plastmasinj stova ir jstatykite
antena j stovo anga.

Plastmasinis

XZ__ paspauskite
stovas

anteng j stova,
kad atskambeéty
spragteléjimas.

2 Prijunkite AM antenos kistuka prie
jrenginio AM ANTENNA lizdo.

AM rémo antenos atjungimas

Paspauskite ir laikykite paspaustg antenos kistuko
liezuvélj, po to istraukite AM rémo antena.

Prijungimas prie
elektros tinklo

Prijunkite srovés laidg prie elektros lizdo.

prie elektros
lizdo -

“diena ir ménuo” (apytiksliai 2 sekundes) — “metai”
(apytiksliai 2 sekundes) — “dabartinis CET (Centrinés
Europos laikas) juostos laikrodzio nuostata” pasirodo
ekrane eilés tvarka.

(Sis jrenginys gamykloje yra nustatytas j CET juostos
laika, o maitinima gauna i$ atsarginés baterijos.)

Laikrodzio nustatymas
pirma karta

Kad pirma kartg baty galima nustatyti laikrodj, reikia
iSsirinkti tik savo laiko juosta.

Jeigu gyvenate Centrinés Europos laiko juostoje,
regiono nuostatos keisti nereikia.

1 Paspauskite ir ilgiau uz 2 sekundes
laikykite paspausta TIME ZONE.
Ekrane pasirodo regiono numeris “1:00".

2 Kartotinai paspauskite VOL/SET + arba -,
kad tokiu badu issirinktuméte numerj.

Regiono numeris Laiko juosta

“0:00” Vakary Europos laikas

“01:00” Centrinés Europos laikas
(pradiné nuostata)

“02:00" Ryty Europos laikas

3 Paspauskite SNOOZE/BRIGHTNESS/
ENTER, kad nustatytumeéte.

Jeigu gyvenate kitos laiko juostos Salyje/
regione

Ziarékite “LaikrodZio nustatymas rankiniu badu’, kad
nustatytumeéte teisinga laika.

Pastaba

e Jmanoma, pergabenimo ir pirmo naudojimo metu
atsiras laikrodzio parodymy klaida. Tokiu atveju
Ziarékite “LaikrodZzio nustatymas rankiniu badu’,
kad nustatytuméte teisinga laika.

Apie automatinj perjungima
j vasaros laika

Sis jrenginys automatiskai persijungia j vasaros laika.
“DST" automatiskai pasirodo ekrane, kai vasaros
laikas prasideda, ir pradingsta, kai vasaros laikas
pasibaigia.

Automatinis persijungimas j vasaros laika yra
pagrjstas GMT (Grinvico standartinis laikas).

Regiono numeris 0

o Vasaros laikas prasideda: kovo paskutinio
sekmadienio 1.00 nakties.

o Ziemos laikas prasideda: spalio paskutinio
sekmadienio 2.00 nakties.

Regiono numeris 1

o Vasaros laikas prasideda: kovo paskutinio
sekmadienio 2.00 nakties.

o Ziemos laikas prasideda: spalio paskutinio
sekmadienio 3.00 nakties.

Regiono numeris 2

e Vasaros laikas prasideda: kovo paskutinio
sekmadienio 3.00 nakties.

o Ziemos laikas prasideda: spalio paskutinio
sekmadienio 4.00 nakties.

Pastaba

Peréjima j vasaros laika ir jo pradzios/pabaigos
datg jtakoja skirtingos aplinkybés ir jstatymai
skirtingose Salyse/regionuose. Jeigu tai trukdo
naudoti reikalingas nuostatas, atSaukite
automatinj perjungima j vasaros laikg ir rankiniu
badu nustatykite laikrodj, kai reikia. Klientai toje
Salyje/regione, kur laikas néra perjungiamas j
vasaros laika, pries jrenginio naudojima turi
atSaukti automatinj persijungima j vasaros laika.

Automatinio persijungimo j
vasaros laika atSaukimas

Automatinj persijungima j vasaros laikg galima
atdaukti.

Paspauskite ir ilgiau uz 2 sekundes
laikykite paspausta DST.
Ekrane pasirodo “Aut — OFF".

Automatinio persijungimo j vasaros
laika kartotinis jjungimas

Paspauskite ir ilgiau uz 2 sekundes
laikykite paspausta DST.

Ekrane pasirodo “Aut — On".

Laikrodzio nustatymas
rankiniu budu

Norédami rankiniu badu pakeisti laikrodzio
nuostatg, valdykite jrenginj tokiu badu.

1 Paspauskite irilgiau uz 2 sekundes
laikykite paspausta SET TIME/DATE .
Ekrane pradeda blykséti metai.

2 Kartotinai paspauskite VOL/SET + arba -,
kad nustatytuméte metus, po to
paspauskite SNOOZE/BRIGHTNESS/
ENTER.

3 Pakartokite 2 veiksma, kad nustatytuméte
meénesj, dieng ir laikrod;.
Po laikrodzio nustatymo atskamba garso
signalas.

Pastabos

o Jeigu laikrodZio nustatymo metu apytiksliai vieng
minute nepaspaudziate jokio mygtuko, laikrodzio
nustatymo procesas yra atSaukiamas.

o |sistema yra jdiegtas 100 mety kalendorius (nuo
2013-yjy iki 2112-yjy mety).

Laikrodzio atvaizdavimo formato
keitimas

Galite i3sirinkti laikrodZio atvaizdavima 24 valandy
(pradiné nuostata) arba 12 valandy sistema.

Paspauskite ir apytiksliai 2 sekundes laikykite
paspaustag ALARM RESET/OFF ir SNOOZE/
BRIGHTNESS/ENTER.

Laikrodzio atvaizdavimo formatas persijungia tarp

24 valandy sistemos (“0:00” = vidurnaktis) ir 12
valandy sistemos (“AM 12:00” = vidurnaktis).

Datos ir mety atvaizdavimas

Viena kartg paspauskite SET TIME/DATE, kad
atvaizduotumeéte dieng ir ménesj, po to paspauskite
dar karta, kad atvaizduotuméte metus. Norédami vél
atvaizduoti laikrodj, dar karta paspauskite SET TIME/
DATE, arba po keliy sekundziy laikrodis pasirodo
automatiskai.

Jeigu vasaros laikas prasideda/
baigiasi, kai yra iSjungtas
automatinis persijungimas j
vasaros laika

Rankiniu budu pakeiskite laikrodZio nuostata, jeigu
atSaukéte automatinj persijungima j vasaros laika.

Projektoriaus
naudojimas

Projektoriaus funkcija leidzia laikrodZio ir $iuo metu
naudojamo zadintuvo piktogramas atvaizduoti ant
netoliese esancios sienos arba luby nuo 0,5 m iki

4 m atstumu.

1 Pasukite projektoriy, kad nukreiptuméte
projektoriaus lesj reikalinga kryptimi.
2 Paspauskite PROJECTION.

3 Pasukite FOCUS, kad sureguliuotuméte
fokusa.
Norédami iSjungti projektoriy, dar karta
paspauskite PROJECTION.

Projektuojamo vaizdo pasukimas

Kartotinai paspauskite ROTATE PROJECTION.

Kiekvieng karta paspaudziant ROTATE
PROJECTION, projektuojamas vaizdas yra
pasukamas, kaip yra atvaizduota iliustracijoje €.

Pastabos

Nezidrékite tiesiogiai j le3j.

Projektoriaus funkcijos nejmanoma naudoti, jeigu
néra nustatytas laikrodis.

|manoma, ant kai kuriy sieny arba luby
projektuojamas vaizdas nebus atvaizduojamas
teisingai.

Projektoriy galima pasukti 90° j priekj arba atgal i$
vertikalios pozicijos, jis spragteli, kai vél nustatote
j vertikalig pozicija.

Jeigu projektoriy pasukate uz nustatyto
diapazono, galite jj sugadinti.

Projektorius automatiskai iSsijungia po 16
valandy.

Radijo laidy klausymasis

1 Kartotinai paspauskite AM/FM/NATURE
SOUND, kad i$sirinktumeéte reikalinga
diapazona (AM arba FM).

2 Paspauskite TUNING + arba -, kad
suderintuméte jrenginj su reikalinga radijo
stotimi.

Jeigu paspaudziate ir laikote paspausta TUNING
+ arba -, prasideda paieska. Paieska yra
sulaikoma, kai yra surasta radijo stotis, ir yra
tesiama po keliy sekundziy. Norédami pertraukti
paieska, paspauskite TUNING + arba - (arba
SNOOZE/BRIGHTNESS/ENTER).

3 Paspauskite VOL/SET + arba -, kad
sureguliuotuméte garso lyg;j.

Norédami i$jungti radijo imtuva, paspauskite
ALARM RESET/OFF.
Pastaba

o FM daznio parodymai yra tikslas 0,1 MHz ribose.
Pavyzdziui, vietoj 88,00 MHz daznio ir 88,05 MHz
daznio yra atvaizduojama “88.0 MHz".

Radijo stociy nustatymas
Galite nustatyti 5 FM ir 5 AM diapazono radijo stotis.

1 Suderinkite radijo imtuva su nustatoma
radijo stotimi.

2 Paspauskite ir laikykite paspaustg
reikalingg NATURE SOUND/PRESET (nuo
1 iki 5), kad atskambeéty signalas.

“ < s N e
Pavyzdys: toliau minéti parodymai pasirodo, kai

FM diapazono nuostatos numeriui 3 priskiriate
FM 105.7 MHz.

RADIO
M PRESET

L

Ekrane kelias sekundes yra atvaizduojamas
daznis, po to vél pasirodo laikrodis.
Norédami pakeisti nustatytg radijo stotj,
suderinkite su reikalinga radijo stotimi,
paspauskite ir laikykite paspausta NATURE
SOUND/PRESET (nuo 1 iki 5), kad atskambéty
signalas.
Pastaba
e Jeigu bandysite issaugoti kitg radijo stotj po tuo
paciu nuostatos numeriu, pries tai iSsaugota
radijo stotis bus pakeista nauja.

Derinimas su nustatyta radijo stotimi

1 Kartotinai paspauskite AM/FM/NATURE
SOUND, kad i$sirinktuméte reikalinga
diapazona (AM arba FM).

2 Paspauskite NATURE SOUND/PRESET
(nuo 1 iki 5), po kuriuo yra i$saugota
reikalinga radijo stotis.

3 Paspauskite VOL/SET + arba —, kad
sureguliuotuméte garso lyg;j.

Pastaba

o Jeigu jokia radijo stotis dar néra nustatyta, ekrane

pasirodo “Non". Po to jrenginys persijungiaj 1
veiksma atitinkancia padeétj.

Gamtos garso
iSsirinkimas

Siame jrenginyje yra i$saugoti 5 tipy gamtos garsai
(Nature Sound): Sea Waves (jaros bangos), Birds

(pauksciai), Rain (lietus), Brook (upelis) ir Under the
Sea (jaroje po vandeniu).

1 Kartotinai paspauskite AM/FM/NATURE
SOUND, kad issirinktuméte gamtos garsa.

2 Paspauskite reikalingag NATURE SOUND/
PRESET (nuo 1 iki 5).
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Piktogramos Garsas
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Norédami i$jungti gamtos garsus, paspauskite
ALARM RESET/OFF.
Pastaba

o Kai yra naudojamos kitos funkcijos, gamtos garsai
néra prieinami.

Zadintuvo nustatymas

Dvigubo zadintuvo funkcija leidzia nustatyti dvi
skirtingas zadintuvy programas (ALARM A ir
ALARM B).

Zadinimo laikg galima nustatyti kiekvienai
programai, ir zadinimo garsa galima issirinkti i$
“RADIO” (radijo imtuvas), “BUZZ" (garso signalas)
arba “NATURE” (gamtos garsas).

Pries Zadintuvo nustatyma

o Batinai nustatykite laikrodj. (Ziarékite “Laikrodzio
nustatymas rankiniu badu”)

o Norédami nustatyti radijo imtuvo Zadintuva, i$
pradziy nustatykite mégstamiausia radijo stot;.
(Ziarekite “Radijo stociy nustatymas”,)

1 Paspauskite ir ilgiau uz 2 sekundes
laikykite paspaustag SET ALARM/ALARM A

(arba B).
Kol vyksta Zadintuvo nustatymas, ekrane blyksi
“A" (arba “B").

2 Paspauskite VOL/SET + arba -, kad
nustatytuméte valandas, po to
paspauskite SNOOZE/BRIGHTNESS/
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3 Paspauskite VOL/SET + arba —, kad
nustatytuméte minutes, po to paspauskite
SNOOZE/BRIGHTNESS/ENTER.

4 Paspauskite VOL/SET + arba -, kad
iSsirinktuméte zadintuvo skambéjimo
perioda (“WEEKDAY", “WEEKEND" arba
kiekvieng dieng*), po to paspauskite
SNOOZE/BRIGHTNESS/ENTER.

* Jeigu i$sirinkote skambéjima kiekviena
dieng, pasirodo “WEEKDAY" ir
“WEEKEND".

5 Paspauskite VOL/SET + arba -, kad
iSsirinktuméte reikalinga zadintuvo tipa
(“RADIO’, “BUZZ" arba “NATURE"), po to
paspauskite SNOOZE/BRIGHTNESS/
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WEEKDAY

Kai issirinkote “RADIO”

Pereikite prie “[A] Radijo imtuvo nustatymas
zadinimo signalu”.

Kai issirinkote “BUZZ"

Nustatymas yra atliktas. Zadintuvas, nustacius
zadinimo signalg, nustatytu laiku atkurs garso
signala palaipsniui padidindamas garso lygj.
(Ekrane blyksi“A” (arba “B").)

Kai issirinkote “NATURE”

Pereikite prie “[B] Gamtos garso nustatymas
Zadintuvui”.

Radijo imtuvo nustatymas Zadinimo
signalu

6 Paspauskite VOL/SET + arba -, kad
iSsirinktuméte AM arba FM diapazong, po
to paspauskite SNOOZE/BRIGHTNESS/
ENTER.

RADIO
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WEEKDAY

7 Paspauskite VOL/SET + arba - (arba
NATURE SOUND/PRESET (nuo 1 iki 5)),
kad issirinktuméte reikalingos radijo
stoties nuostatos numerj, po to
paspauskite SNOOZE/BRIGHTNESS/
ENTER.

RADIO
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WEEKDAY

Jeigu dar néra nustatyta jokia radijo stotis
Ekrane pakaitomis pasirodo nuostatos numeris ir
“Non”. Tokiu atveju Zadintuvas nustatytu laiku
atkurs garso signala.

8 Paspauskite VOL/SET + arba -, kad
sureguliuotuméte garso lygj, po to
paspauskite SNOOZE/BRIGHTNESS/
ENTER.
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WEEKDAY

Nustatymas yra atliktas. Radijo imtuvas jsijungs
nustatytu laiku ir palaipsniui didins garso lygj.
(Ekrane blyksi“A” (arba “B").)

Gamtos garso nustatymas zadintuvui

6 Paspauskite VOL/SET + arba - (arba
NATURE SOUND/PRESET (nuo 1 iki 5)),
kad issirinktuméte reikalinga gamtos
garsa, po to paspauskite SNOOZE/
BRIGHTNESS/ENTER.

NATURE SOUND
P23

WEEKDAY

7 Paspauskite VOL/SET + arba -, kad
sureguliuotumeéte garso lygj, po to
paspauskite SNOOZE/BRIGHTNESS/
ENTER.

NATURE SOUND
L
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WEEKDAY

Nustatymas yra atliktas. Zadintuvas atkurs
gamtos garsa nustatytu laiku ir palaipsniui
didins garso lygj. (Ekrane blyksi“A” (arba “B").)

Zadintuvo skambéjimo
pertraukimas

Paspauskite ALARM RESET/OFF, kad
pertrauktumeéte zadintuvo skambéjima.

Zadintuvas vél skambés tuo patiu laiku sekancia
darbo dieng arba savaitgalj.

Kai norisi pasnausti dar kelias
minutes

Paspauskite SNOOZE/BRIGHTNESS/ENTER.

Garsas i$sijungia, taciau automatiskai atskamba vél
po 10 minuciy.

Kiekvieng kartg paspaudziant SNOOZE/
BRIGHTNESS/ENTER, snaudulio trukmeé kinta taip:

10— 20 — 30 — 40— 50 — 60

Ekrane kelias sekundes yra atvaizduojama snaudulio
trukmé, po to vél pasirodo laikrodis. (Ekrane blyksi
“A” (arba “B").)

Zadintuvo nuostatos iSjungimas
Paspauskite SET ALARM/ALARM A (arba B).

“A" (arba “B") pradingsta i$ ekrano.

Zadintuvo nuostatos keitimas
Dar kartg nustatykite Zadintuva.

Patarimai

o Kai nustatymas yra atliktas, pasirodo zadintuvo
laiko nuostata.

e Jeigu Zadintuvo nustatymo metu paspaudziate ir
ilgiau uz 2 sekundes laikote paspausta SNOOZE/
BRIGHTNESS/ENTER, Zadintuvo nustatymas i$
karto yra baigiamas.

Pastabos

Jeigu antro zadintuvo suveikimo laikas ateina

pirmojo zadintuvo skambéjimo metu (ar yra

aktyvuota snaudulio funkcija), antras Zadintuvas
turi pirmenybe.

Jeigu tas pats atkarimo laikas yra nustatytas

zadintuvui ALARM A ir ALARM B, pirmenybe turi

ALARMA.

Jeigu zadinimo signalo skambéjimo metu néra

atliekami jokie veiksmai, Zadinimo garso

atkarimas bus pertrauktas po apytiksliai

60 minuciy.

Kai yra nustatytas automatinis perjungimas j

vasaros laika, Zadintuvas skambés taip.

- Jeigu Zadintuvas yra nustatytas j laika, kuris
bus praleistas pereinant j vasaros laika,
zadintuvas skambés, kai bus perjungtas
vasaros laikas.

- Jeigu Zadintuvas yra nustatytas j laika, kuris
kartojasi pasibaigiant vasaros laikui,
Zadintuvas skambés du kartus.

Pastabos dél Zzadintuvo veikimo, jeigu yra
nutrauktas maitinimo tiekimas

Jeigu yra nutrauktas maitinimo tiekimas, Zadintuvas
veikia, kol baterija visikai neissikraus. Taciau kai
kurios funkcijos gali bati jtakotos, kaip yra nurodyta
toliau.

o Parodymai pradingsta.

Jeigu Zadinimo garsas yra nustatytas j "RADIO”
arba “NATURE’, Zadintuvas vietoj jy atkurs garso
signala.

Jeigu maitinimas yra nutraukiamas zadintuvo
skambéjimo metu, skambés garso signalas.
Jeigu nepaspaudziate ALARM RESET/OFF,
zadinimo signalas skambés apytiksliai 5 minutes.
Jeigu ekrane pasirodo “£Xa”, maitinimo tiekimo
nutraukimo atveju Zadintuvas neskambés. Jeigu
pasirodo “eX1") pakeiskite baterija.

Neveiks snaudulio funkcija.

Maitinimo pertraukos metu zadintuvas nustatytu
laiku suveiks tik vieng karta.

e Jmanoma, radijo priémimo jautrumas pablogés,
kai jkrausite iSmanujj telefong naudodami USB.

Bendro pobudzio

informacija

ISsijungimo laikmacio
nustatymas

Galite uzmigti, klausydamiesi radijo laidos arba
gamtos garso naudodami i$sijungimo laikmatj, kuris
automatiskai isjungs radijo imtuva arba gamtos
garsa po nustatytos trukmes.

Paspauskite SLEEP, kol skamba radijo laida
arba gamtos garsas.

Ekrane pasirodo “SLEEP”.

Kiekvieng karta paspaudziant SLEEP, trukmé
(minutémis) ekrane kinta taip.

90— 60— 30 —15

T—OFF4—I

Radijo laida arba gamtos garsas skambés nustatyta
laika, po to i$sijungs.

Norédami i$jungti issijungimo laikmatj, kartotinai
paspauskite SLEEP, kad nustatytumeéte i$sijungimo
laikmatj j “OFF".

Radijo imtuvo arba gamtos garso
iSjungimas pries nustatyta laika

Paspauskite ALARM RESET/OFF.

I$sijungimo laikmacio ir zadintuvo
naudojimas vienu metu

Galite uzmigti, klausydamiesi radijo laidos arba
gamtos garso, ir pabusti nustatytu laiku atskambant
zadintuvui.

Nustatykite Zadintuva, po to nustatykite
issijungimo laikmat;.

Patarimas

o Kai paspaudziate SLEEP, kol yra aktyvuotas
issijungimo laikmatis, ekrane pasirodo likusi
trukmé.

Pastaba

o Kai zadinimo laikas yra nustatytas j tokj, kai turi
suveikti issijungimo laikmatis, issijungimo
laikmatis bus automatiskai atjungtas, kai skambés
Zadintuvas.

Apie baterija kaip
atsarginj maitinimo
saltinj

Sis jrenginys turi CR2032 baterija, kuri yra
naudojama atsarginiu maitinimo $altiniu, kad

laikrodis ir Zadintuvas testy veikti maitinimo tiekimo
pertraukimo atveju. (No Power No Problem sistema)

()

Kada reikia keisti baterija

Kai baterija issikrauna, ekrane pasirodo “€X1".

Jeigu maitinimo tiekimas yra nutraukiamas, kai
baterijos yra iSsikrovusios, yra atSsaukiamos vartotojo
sureguliuotos laikrodzio ir Zadintuvo nuostatos.

Pastaba klientams Europoje

Laikrodis yra nustatytas gamykloje, ir jo atmintj
maitina i$ anksto jdéta Sony CR2032 baterija.
Jeigu ekrane blyksi “0:00", kai jrenginj pirma karta
prijungiate prie elektros tinklo, jmanoma, baterija
yra i$sikrovusi. Tokiu atveju susisiekite su Sony
platintoju. IS anksto jdéta CR2032 baterija yra
laikoma gaminio dalimi, ir jai yra taikoma
garantija. Kad Sio gaminio garantija galioty, reikia
Sony platintojui parodyti “Pastaba klientams
Europoje” (Sioje naudojimo instrukcijoje).

Atsarginés baterijos
pakeitimas
1 Kai srovés laido $akuté yra prijungta prie

elektros lizdo, atidarykite sistemos
apacioje esantj baterijos skyrelj.

@Pilnai atlaisvinkite
varzta.

D

@ Pastumekite liezuvélj
ir patraukite
dangtelj j virsy.

2 3imkite sena baterija ja istraukdami ir
pakeldami.

@
@
1:®

3 |dékite nauja baterija j skyrelj @ puse j
virsy.

CR2032

4 Uzdékite akumuliatoriaus skyrelio dangtelj
ir prisukite varzta.

5 Paspauskite AM/FM/NATURE SOUND,
kad i$ ekrano pradingty “ox2”.

Pastabos

Kai keiciate baterija, neatjunkite srovés laido
Sakutés nuo elektros lizdo. PrieSingu atveju bus
atSauktos vartotojo sureguliuotos datos,
laikrodZio, Zadintuvo ir radijo stociy nuostatos.
Jeigu laikrodZio nuostata baterijos keitimo metu
isitrina, nustatykite laikrod] dar karta. (Ziarékite
“LaikrodZio nustatymas rankiniu badu”)

Jeigu jrenginj ilgg laika paliksite atjungta nuo
elektros lizdo, iSimkite baterija, kad iSvengtuméte
gedimy, kuriuos gali sukelti baterijos elektrolito
skyscio iStekéjimas arba korozija.

Naudojimo patarimai

Jeigu po toliau minéty veiksmy atlikimo problemos
iSspresti nepavyko, susisiekite su artimiausiu Sony
platintoju.

Po maitinimo tiekimo pertraukos

laikrodyje blyksi“0:00” arba “AM 12:00".

o Baterija yra i$sikrovusi. ISimkite sena baterija ir
idékite nauja.

Nepatenkinantis priémimas

Pilnai istieskite FM laido antena, kad

pagerintuméte priemimo jautruma.

Prijunkite komplektuojama AM rémo anteng prie

irenginio. Pasukite antena horizontaliai, kad

uztikrintuméte optimaly priémima.

Nelaikykite AM rémo antenos arti $io jrenginio

arba kito AV jrenginio, nes gali kilti triukSmai.

Nelaikykite skaitmeniniy muzikos grotuvy arba

mobiliy telefony arti AM rémo antenos arba FM

antenos, nes priesingu atveju gali kilti priémimo

trukdziai.

Zadintuvas nesuveikia nustatytu laiku.
o |sitikinkite, kad ekrane pasirodo “A”arba “B".

Yra aktyvuotas radijo imtuvo arba gamtos
garso zadintuvas, taciau nustatytu laiku
garsas néra atkuriamas.

o Patikrinkite Zadinimo signalo garso lygio nuostata.

Laikrodis nepersijungia automatiskai j
vasaros laika, kai jis prasideda.

o |sitikinkite, kad laikrodis yra nustatytas teisingai.
Kai“Aut — On" pasirodo ekrane po to, kai
paspaudéte ir ilgiau nei 2 sekundes laikéte
paspausta DST, yra aktyvuojama automatinio
persijungimo j vasaros laika funkcija.

Techniniai duomenys

Laikrodis

Perjungiamas tarp 24 valandy sistemos (pradiné
nuostata) ir 12 valandy sistemos.

Dazniy diapazonas
Ekrano gviesumo Diapazonas Daznis Kanalo
perjungimo
nustatymas =Mhgshs
FM 87,5MHz-108 MHz 0,05 MHz
Yra prieinami trys $viesumo lygiai. AM 531kHz-1602kHz  9kHz

Paspauskite SNOOZE/BRIGHTNESS/ENTER.
Kiekvieng kartg paspaudziant SNOOZE/
BRIGHTNESS/ENTER, ekrano parodymy Sviesumas
kinta taip:
High (pradiné nuostata) —» Middle — Low
t Off « |

Patarimas

o Galite taip pat ijungti ekrano Sviesumo nuostatg
paspausdami ir laikydami paspausta SNOOZE/
BRIGHTNESS/ENTER.

Pastabos

Kai skamba zadintuvas arba yra aktyvi snaudulio
funkcija, nejmanoma pakeisti ekrano parodymy
Sviesumo.

Net jeigu ekrano $viesumo nuostata yra isjungta,
ekranas Sviecia Zemiausiu Sviesumo lygiu, kai
skamba Zadintuvas.

ISmaniojo telefono
ikrovimas

Galite jkrauti iSmanujj telefona jj prijunge prie
jrenginio USB kabeliu (nekompl.).

ISmanusis telefonas

S
&

Su iSmaniuoju telefonu
komplektuojamas USB
kabelis

Pastabos

o Néra garantuojama, kad 3j jrenginj bus galima
naudoti visy jrenginiy jkrovimui, kuriuos galima
ikrauti naudojant USB.

Sis jrenginys neremia maitinimo tiekimo, kurio
charakteristikos virsija 5V/1,5 A.

Patikrinkite jkrovimo padétj iSmaniajame telefone.
Jeigu skamba jspéjimo signalas, atjunkite iSmanujj
telefong nuo jrenginio.

Tarpinis daznis
FM: 128 kHz
AM: 45 kHz

Garsiakalbis

Apytiksliai 4,0 cm jstr., 8 Q

ISvesties galia: 700 mW (prie 10% harmoniniy
iSkrypimy)

Maitinimas

230V kintamoji srové, 50 Hz

LaikrodZio veikimo palaikymui: 3V nuolatiné srove,
viena CR2032 baterija

USB iSvesties galia
USB lizdas (DCOUT 5V 1,5 A)

Gamtos garsai
Jaros bangos, pauksciai, lietus, upelis, jaroje po
vandeniu

Matmenys

Apytiksliai 114,5 mm x 104 mm x 100,5 mm (plotis/
aukstis/gylis), iskaitant iSsikiSusias dalis ir mygtukus

Svoris
Apytiksliai 625 g, jskaitant CR2032 baterijg

Komplektuojami priedai

AM rémo antena (1)

|renginio konstrukcija ir techniniai duomenys gali
bati pakeisti be isankstinio jspéjimo.
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